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{1} Customer Invoice Aq&'ess — {2) Remarks DELIVERY NOTE
.. Magna PT S.p.A. Our ID number: 3) No. I
#~ Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2005167
70026 Bari Your 1D no...: |4) Date
iTALIEN IT04886850728 17.01.20
(5} Supplier {6} Freight (7} Delivery {really) invoice
SN 9101 1364 paid [ l unpalu'| Railroad cdr !Carrler 8] No.
HUQO Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds fforeian vehicle
Daimlerstraiie 49-53 ERpra gy eles
70825 Korntal-Miinchingen :"P’“& ) oate
'ast
110} Your Ref T11) Your Order No./Date 115} Addmonal Details m»wmﬁ_mr Ref No.
413 550003890201 Herr Eberhardt, Oli
15.01.20
{19) Shipment Method pald(20junpaidf _ {21) Packing [] (22) Matks 2ar Tetal Weight kg 124}
Riidinger Tran look " groan il
sport X below KR 312 210
= Shipplng Address 126 ace ot uniaa
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR], | J
S ) Part-No (29) Description {30} {31 {40) Customer Remarks
{Pos.) " {21) Packing ] Quantity um Quantity + /- Remarks
| Delivery:
1 | 900.9.0697.50 25000 | Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2)(_1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container
Empties 40/4315 4315 KLT blau 500 | Pi
# Batch number 237434
2/TBA-501568 Getrag —
2/TBA-520922 A0806 A /4?055':7 7 Zc()
10/4315 4315 KLT blau 500 |Pi y
Batch number 237434 age24 85 4?‘96
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A 5
LB %E'-“"E,u!-t‘l‘;ﬁx@m- Sl
Rt (OHE MERCE

AL‘" -8 T "
Quantita dichiaratas (S5e0p
Quantit2 eﬁett%va‘.
Tipo \mballaggio:
ita {li:
Quantita |mba aeﬂ‘e Shpalo @

Conformita alle s

Data controlio! _,{8{ o / otlo

Firma @

(42} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check (44) Quality Check (45) Receiver {46) Invoice Check

iDate

Name/
No.
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Les partigs encadrées dé lignes grasses doivent dire remplles par le transperteur

The space framed with bold lines must ba filled in by the carrer

3

1-5, 9-186, 18+22

Aremplir sous Ia responsabliité de ' expbditeur
Tobk completed on the sender’ s responsability
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SC RMS LOGISTIC SRL

- 4

WWW.RMSLOGISTIC.COM - RO32079925 - J38/428/2013

- o Emtdlor(num:hndma‘llnl) f‘i 1
Eupddheur {nom. adresse, p:ys) -

1 /

5

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

MRS

2.Deslinatar {nume, adresa, (aré) ,rﬂ V-
Canslgnée (name, adress, country)
Dostinataire (nom, adresse, pays)

16. Transportator (nums, adresa, tard, alte referinje)
carler (name, adress, country, other raferances)
‘Transpofeur (norn, adrésse, pays, pulres ré!énnw!} .
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)"'\éf:\ % ‘,.’”Q_...
R ft-f’\*i‘(‘

3,Locul descarcani (oc, fars) ) -~ 7 N P
Place of delivery of the goods (place, country) = 12, 0perait de (rans 3
poi suaneshn (nume. 2dresANprl) e
Lizu prevu pour fa hraison de [a rnarr.hlnd’so [(CEN pays) Stscasive carers (name, address, cauntry)
. Transporletrs succassifs (nom, adresse, pays)
" LY o 4
. e =i
4,Loout incarcadl (loc; tark) r N
Place and dﬂe of taking over the goods (piaca, country, date) - 18'231:;’:2:;;’“0 nfi:d:: hse.rvallo:: P
[:{ ise (i dal
Lieu et date ‘e {a prisa en chargo e(la marchand Z] o eu, pays, dale) Rbaenviet &t aboavalions e (Red pateis
. vy i
*
o . - Vi
: RVREY.

5.Documente anexsie
Documents atiached
Doctimenis annexes

.

B.Marca gl numéan) 7.Numr de colete 8.Mad do ambalare 6. Natura mafil 10.Numar statistic | 11.Greutale brulaTn kg 12, Volumul In nf*
Marks and Nos Number of packages Method of packing Natura of the gocds Stallstical numbeyy  Gross welght, kg Vokime, m*
Margues et numéres Nombre des calis Mode d'amballage Nature da la marchandise No sialislique Poids brul, kg Gubage, m*
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Clasa GClta Litera

Classe Numbey Letler (ADR% “

La classe La chiffre Lotrre (ADR%

13.Instructluni specizfe ale expediorutul 10, Conventil speciale
Sender's instructions Special agreoments
Inslrections de lexpéditeur Conventions particuliéres
20. Plata prin Expediior WMoneda ‘ Dnslh]ml&r
To be pald by Sender Curency Conslgnee
Apayer par Expediteur Monnale Destinateire
Pre{ul trensporului
Carrlage charges
Prixda ransper
Sckde/Balance/Sold .
Taxe suplmentara =
. Supplem chames { »
Supplmenis
Amsuﬂl
14 Instructuni de platdfinstructions 2s to payment for camage r
mﬁﬁpﬂum d' affranehisement
la1a {a expedide/Camiage paidiFranca
q\ 12 Ja destlratie/Camage forward/Nen franco

2180ilk s ) . e
Cainlahed in Warenetﬁgang 15. Suma de piata/ {

Beaes o 4 . Cash g delivery/ Rembourssment

23. -,

17. Jan:2020

Slgnature et timbre
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